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Dakujeme, 7e ste si vybrali Ninebot KickScooter

Dakujeme, Ze ste si vybrali Ninebot KickScooter E-Series (dalej len KickScooter, produkt, kolobezka)!
Vas$ KickScooter je moderny elektricky prepravny prostriedok s mobilnou aplikéciou.

Uzite si jazdu!

Tento manual plati pre nasledujuce
modely:

E22 / E22D / E22E
E25A / E25D / E25E
E45 E45 / E45D / E45E

A VAROVANIE!
Pre nadzové zastavenie vzdy pouzivajte su¢asne elektronickd aj noZznu brzdu. V opacnom
pripade riskujete pad a / alebo z dévodu nevyvinutie maximalneho brzdného G¢inku.

* Obrazok ma len informativny charakter. Dal$ie podrobnosti najdete v aktualnom produkte.
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1 Bezpecnost pri jazde

1. KickScooter je rekrea¢ny dopravny prostriedok. Pre bezpeéné ovladanie je potrebné trénovat jazdu. Spolo¢nost Ninebot Inc.
(Dalej len Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. a jej dcérske spoloénosti a dovozcovia) ani spoloénost Segway Inc. nenest zodpovednost
za akékolvek zranenia alebo skody spdsobené nespravnym spravanim jazdca alebo nedodrzanim pokynov v tomto dokumentu.

2. Uvedomte si, Ze riziko mézete znizit dodrziavanim vSetkych pokynov a varovania uvedenych v tejto prirucke, avéak nemozete
eliminovat vSetky rizika. Nezabudnite, Ze pri jazde na KickScooter riskujete zranenia zo straty kontroly, kolizii a padu. pri
vstupu do verejnych priestorov vzdy dodrziavajte miestne zékony a predpisy. Rovnako ako u inych vozidiel vyzaduja vyssie rychlosti
dih&iu brzdna drahu. Nahle brzdenie na nizkych trak&nych plochach moze viest ku $myku kolesa alebo padu. Bud'te opatmi a
vzdy udrzujte bezpeénl vzdialenost medzi vami a inymi ludmi alebo vozidlami pri jazde. Pri vstupe do neznamych oblasti
bud'te opatrni a spomalte.

3. Pri jazde noste vzdy helmu. Pouzivajte schvalenu prilbu na bicykle alebo skateboard, ktora sa spravne drzi na mieste a
chrani zadn( ¢ast hlavy.
4. NepokU$ajte sa o prvu jazdu v oblasti, kde by ste sa mohli stretnat s detmi, chodci, doméacimi zvieratami, vozidlami,
bicyklami alebo inymi prekazkami a potencialnymi rizikami.
5. Re$pektujte chodcov tym, Ze im vzdy date prednost. Ak je to mozné, vyhnite sa viavo. Ked sa bliZite k chodci spredu,
zostarite vpravo a spomalte. Vyvarujte sa prekvapenie chodcov. Ked' sa bliZite zozadu, ohlaste a spomalte rychlost pri
prejazde. Dodrziavajte miestne zakony a predpisy.

6. Na miestach bez $pecialnych nariadenia dodrzujte bezpe¢nostné pokyny uvedené v tejto prirucke. Spoloénost
Ninebot Inc. ani spolo¢nost Segway Inc. nenest zodpovednost za $kody na majetku, zranenia / Gmrtia, nehody
alebo pravne spory spdsobené porusenim bezpeénostnych pokynov.

7. Nedovolte, aby si niekto pozical KickScooter, pokial' si tuto prirucku starostlivo neprecital a neprestudoval nacvik

nového jazdca v aplikacii. Bezpeénost novych jazdcov je vasou zodpovednostou. Pomézte novym jazdcom, kym nie

sl oboznameni so zakladnym prevadzkou KickScooteru. Uistite sa, ze kazdy novy jazdec nosi prilbu a dalsie

ochranné prvky.

8. Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i nie s uvolnené upevriovacie prvky a poskodené sucasti. Ak KickScooter vydava
abnormalne zvuky alebo signalizuje poplach, okamzite zastavte jazdu. Diagnostikujte KickScooter pomocou aplikéacie Ninebot
aplikacii Segway a zavolajte svojho predajcu / distribtora pre servis.

9. Bud'te obozretni! Sledujte cestu d'alej pred sebou i pred KickScooterem - va$e o&i st va$ najlepsi nastroj pre bezpeén.

10. Aby ste zniZili riziko zranenia, musite si v tomto dokumente preéitat a dodrziavat vetky kapitoly "UPOZORNENIE" a
"VYSTRAHA". Nejazdite nebezpeénu rychlostou. Za ziadnych okolnosti by ste nemali ist na cestach s motorovymi vozidlami.
Vyrobca odporuéa jazdca vo veku 14 rokov a viac. Vzdy dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny:

A. Ludia, ktori by nemali jazdit na kolobezke,
i. Kazdy, kto je pod vplyvom alkoholu alebo drog.

ii. Kazdy, kto trpi ochorenim, ktorym sa vystavuije riziku, ak sa z(€astriuje namahavej fyzickej aktivity.

iii. Kazdy, kto ma problémy s rovnovahou alebo motorikou, ¢o by mohlo narugovat ich schopnost udrziavat

rovnovahu. L
iv. Kazdy, ktorého vaha je mimo stanovené limity. (Vid Specifikacie)

v. Tehotné zeny.
B. Jazdci pod 18 rokov by mali byt pod dohladom dospelej osoby.

C. Pri jazde s tymto produktom dodrziavajte miestne zakony a predpisy. Nejazdite tam, kde to miestne zakony zakazuju.

D. Ak chcete bezpec¢ne jet, musite jasne vidiet, ¢o je pred vami a musite byt jasne vidiet ostatnymi.

E. Nejedzte sa na snehu, v dazdi alebo na cestach, ktoré si mokré, blatisté, ladové alebo ktoré st z akéhokolvek dévodu
kizké. Nejazdite cez prekazky (piesok, Strk alebo polena). Mohlo by djst k strate rovnovahy alebo trakcie a mohlo by
dojst k padu.

11. Nepokusajte sa nabijat zariadenia KickScooter, ak je nabijatka alebo sietova zasuvka mokra.

12. Rovnako ako u inych elektronickych zariadeni, pri nabijani pouzite prepatovi ochranu, ktora poméze chranit
véas$ KickScooter pred poskodenim v dosledku vypadkov napéjania a napatovych $piciek. PouzZivajte iba nabijacku
dodavanu spolo¢nostou Segway. Nepouzivajte nabijacku z inych modelov inych produktov.

13. Pouzivajte iba sucasti a prislusenstvo schvélené spolo¢nostou Ninebot alebo Segway. Neupravujte KickScooter.
Zmeny vasho KickScooter by mohli rusit prevadzku KickScooter, mohli by spésobit vazne zranenie a / alebo
poskodenie a mohlo by dojst k strate zaruky.

14. Deti by sa nemali hrat' s KickScooterem alebo jeho ¢astami a deti by nemali vykonavat istenie ani Gdrzbu. pouzitie
internetu

stroj vedie k prenosu vibracii po celom tele vodica.
15. KickScooter vzdy polozte na stojan na rovny a stabilny povrch. KickScooter musi byt umiestneny so stojanom proti svahu,
aby sa zabranilo jeho prevrateniu. KickScooter nikdy neumiestriujte prednou stranou dole zo svahu, pretozZe stojan sa méze
zatvorit a naklorite stroj. Akonahle je KickScooter na svojom stojane, skontrolujte jeho stabilitu, aby ste predisli riziku padu
(Skiznutim, vetrom alebo miernym narazom). Neparkuijte KickScooter v rugnej oblasti, ale skor pozdiz steny. Ak je to
mozné, vzdy sa rozhodnite zaparkovat svoj KickScooter na rovnom teréne.
16. Pre lepsi zazitok z jazdy sa odportéa vykonavat pravidelnu udrzbu produktu.

17. Pred nabijanim batérie si prosim preditajte navod.
18. Nedotykajte sa brzdového systému, mohlo by déjst k zraneniu.

19. Hladina akustického tlaku vazeného A je mensia ako 70 dB (A). Mechanické vibracie prenasané KickScooterem su
menej ako 2,5 m / s2.
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2 Obsah balenia

Riadidla Hlavny ram

Uzivatel'ska dokumentacia

Uzivatel'sky RYCHLY START ZARUCNY LIST
manual

EXTERNE BATERIE

@ E22 serie ‘ E25 serie | E45 serie
e - 4 V baleni

Predavané separatne

Prislusenstvo

Skrutka x 7 Sesthranny klug Nabijacka Zvoncek

(1x Nahradny)

o f)

Pri rozbalovani Kickscooteru overte, Ze Ziadna z uvedenych stéastou balenia nechyba. Ak vam chyba akykolvek komponent
kontaktujte vagho dealera / distribGtora alebo najblizsie servisné centrum (vid' kontakt v uzivatelskom manuali). Po
skontrolovani v&etkych komponentov mézete zacat so zostavovanim KickScooteru.

Prosim uschovaijte krabicu oblaové materidly v pripade, ze bude potrebné v budlcnosti zasielat’ KickScooter.

Nezabudnite KickScooter vypnut a odpojit zo siete pred montazou alebo pred instalaciou prislusenstva, alebo pred
Cistenim a udrzbou.
04

Plynova packa

Palubna doska a Start
+ Elektronicka brzda

3 Schéma

Predné svetlo

Rychlomer
i Kontrolka teploty
[4— Pracka Servis
Bluetooth Rezim jazdy

Stav batérie

Obal (Batérie) "~ Externa batéria *

' Pre E45 series.

Start
(Multi-funkéné)

Nabiiaci
Port na druhu batériu abijaci port

Skladaci pedal

Odrazka* Blatnik / Brzda

*Pre E22D, E22E,
E25 a E45
* pre E22D, E25D a

E45D.

Motor S
Magneticka brzda * * Pre
E25 a E45 series.

Odrazka Stojanéek

Pre E22D, E22E, E25 a

E45

Ry chlomer Ukazue aktualnur chlost a zaroven chybové kédy v pripade poruch:

3 "S" Sport mod (maximéalna rychlost a obmedzenejsie dojazd)

S": Standard mod (stredna rychlost i dojazd)

-Ziadne "S": Limitovany mod (minimalna rychlost a velky dojazd)

Bluetooth: Blikajica Bluetooth ikona signalizuje, ze kolobezka je pripravena sa pripojit. Bluetooth ikona, ktora svieti a
neblika, signalizuje, ze kolobezka je pripojena k mobilnému zariadeniu.

Tlagidlo START: Kratkym stlacenim zapni. Dlhym stla¢enim vypnlte Ak je zapnuté, kratkym stlatenim tlacidla zapnutia
rozsvietite predné svetlo. Dvojitymi kliknutim zmenite jazdny rezim.

Tip pre prehriatia: Ikona teplomeru stale svieti, Ze teplota batérie dosiahla 50 ° C. V tomto okamihu neméze kolobezka normaine
akcelerovat a nemusi fungovat nabijanie. Nepouzivajte ju, pokial teplota znizena na normalny rozsah.

Zobrazenie chyby: Rozsvietena ikona kli¢a oznac€uje chybu kolobezky.
05



4 Montaz kolobezky

1. Zdvihnite riadiaca ty¢ do vzpriamenej
pozicie a zatlacte. Pri zaisteni zaCujete
cvaknutie. Vyklopte stojancek.

Poznamka: Uistite sa, ze zéapadka na

sklopnom mechanizme je spravne zaisteny.

3. Zaskrutkujte 4 skrutky (dve na kazdej

strane) pomocou imbusu v pfilusenstvi.
o

06

2. Opatrne spojte kabely Medzi
riadidlami a ty¢i riadenia. Dbajd na
spravne orientaciua riadidiel.

4. Skontrolujte, ¢i je mozné KickScooter zapnut
a vypnut.

5 InétaIéCia eXternej batérie' A Varovanie: Pouzivajte len skrutky dodané s tymto

vyrobkom.
1. Demontuijte tri skrutky na drziaku, ako je 2. Nainstalujte nosnu konzolu a pevne ju
znéazornené na obrazku. Potom vyberte upevnite tromi skrutkami, ako je znazornené.

kryt v blizkosti nabijacieho portu.

3. Nainstalujte extern batériu na kolajnici a upevnite ju 4. Skontrolujte, ¢i ide vase kolobezka
pomocou 2 ks skrutiek M4 (20 mm) a 1 ks skrutky M3, ktoré zapndt a vypn(t.

su dodavané s tymto vyrobkom. Po riadnej inStalacii upchajte

otvory pre skrutky pomocou gumovych zarazok.
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A Existuju bezpeénostné rizika, ked sa ugite jazdit na KickScooteru. Pred prvou

6 Prvé jazda =enosine ri ~d sa ucite. ’ f
jazdou si musite precitat bezpe€nostné instrukcie prostrednictvom aplikacie.

Pre vasu bezpec¢nost nie je vas novy KickScooter aktivovany a po zapnuti prileZitostne
zaznie ton. Kym nie je aktivovany, systém KickScooteru udrzuje velmi nizku rychlost
jazdy a nejde na pIny vykon. Nainstalujte aplikaciu na mobilné zariadenia (s rozhranim
Bluetooth 4.0 alebo novsim), pripojte sa k zariadeniu KickScooter pomocou
technolégie Bluetooth a postupujte podla pokynov pre aplikaciu, aby ste aktivovali
KickScooter a vyuzili plného vykonu.

Segway-Ninebot App Skenujte kod QR pre stiahnutie aplikacie (iOS 8.0 alebo vy$si, AndroidTM 4.3 alebo vyssi).

. Nainstalujte aplikaciu, zaregistrujte sa / prihlaste sa. . Blikajuce ikonka Bluetooth indikuje, e KickScooter
¢aka na pripojenie.

. Kliknite na "Vehicle" — "Search device "pre
prepojenie s KickScooterem.
KickScooter pipne, akonahle je prepojeny s
aplikaciou. lkona bluetooth prestane blikat a
zostane svietit.

. Postupujte podla pokynov pre aplikaciu, aby ste aktivovali KickScooter a naucili sa bezpeéne jazdit. teraz

mozete zacat pouzivat KickScooter, kontroiovat stav pomocou aplikacie a komunikovat s ostatnymi uzivatelmi.

7 Nabijanie

Postup pri nabijani

® ® ®

Nabijaci port
(Externy
batérie)

Otvorte kryt Zasurite Uzavrite port
nabijacieho kabel po ukonceni
portu nabijanie

A VAROVANIE
Nepripajajte nabijacku, pokial' je nabijacia port alebo nabijaci kabel mokry.

Vas$ KickScooter je pine nabity, ked sa LED na nabijatke zmeni z &ervenej (nabijanie) na zelent (udrziavacie
nabijanie). Po ukonceni nabijania zatvorte kryt portu nabijacky.

8 UcCenie jazdy
Pre minimalizaciu mozného zranenia

pouzivajte schvalenu prilbu a dalsie
ochranné prvky.

1. Zapnite kolobezku a skontrolujte
Uroven batérie na displeji .. Ak je
Uroven batérie nizka, nabite
kolobeZku. 09
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2. Postavte sa na zékladfiu jednou
nohou a druhou nohou sa odrazte.

N

4. Spomalte uvolnenim plynu, stlacte
Brde na rukovéti a su¢asne zosliapnite
zadny blatnik, aby ste spustili mechanické
brzdenie.

A\ VAROVANIE

5

3. Postavte druh nohu zékladriu tak, aby obe
nohy boli stabilné. Stlacte plyn na pravej ruke
pre zrychlenie.

Poznamka: Pre vasu bezpec¢nost sa motor

nezapne, kym nedosiahne rychlosti 1,8 mph

(3km /h).

5. Ak chcete zatocit, posurite
telesni hmotnost a mierne otocte
riadidlami.

Pri ostrom brzdeni riskujete vazne zranenie v dosledku straty trakcie a padov. UdrZujte bezpecnd rychlost a vyhnite sa

o potencialnym rizikam.

A\ VAROVANIE
Dodrziavanie nasledujucich instrukcii moze odvratit vazne zranenie.

9 Varovanie

@

o)

A Pri jazde cez nerovnosti udrzujte rychlost medzi 5-10 km / h.
Lahko pokréte kolena pre lepsie timenie nerovnosti.

@

A NECESTUJTE s
KickScoote-rom v dazdi.

A Pri prejazde dverami dajte A Pozor na vysoku rychlost pri jazde z kopca. Pri
pozor na hlavu. jazde vysokou rychlostou pouzivajte obe brzdy.



VYHNITE sa prekézkam. &
A sa prekazkam A\ NECESTUITE na costach A\ NEZATAGEJTE nasiine pri vysokei

alebo dialniciach. rychlosti.

A NESPUSTAJTE plyn, ak vediete KickScooter.

@

A r';‘fﬁa\lld?d';lél:ﬁ tazké predmety A NECESTUJTE na KickScooteru A Nejazdite cez kaluze alebo iné A KickScooter je len pre jedného
’ iba jednou nohou. (vodné) prekazky. V takom jazdca. Nejzdéte v dvoch alebo
pripade prosim znizte rychlost a nevozte dieta.

prekonajte prekazku.



A NESESLAPAVEJTE poéas jazdy A NEDOTYKAJTE SA kol po jazde,
pedal pre zloZenie KickScooteru. mozu byt horica.
A NepuUstajte pri jazde riadidla. A Nejazdite alebo neschadzajte schody
Neriad'te iba jednou rukou. ani nepreskakujte prekazky.
A VAROVANIE

Vzdy drzte riadidla oboma rukami, v opatnom pripade riskujete Zrat rovnovahy a vazne zranenie.

10 Skladanie a prenasanie

Skladanie

PriSliapnite na naslapny pedal

> L Py Potom sklopte riadidla Ked je vas KickScooter
a zl'ahka zatlaéte na riadidla o R
smerom k sebe. nadol, aby sa zaistil do zlozeny, jednoducho ho
zadnej ¢asti blatnika. zdvihnite za kmeri a
vezmite ho.

11 Udrzba

Cistenie a skladovanie
Pouzite jemnu, vihk( utierku pre istenie hlavného ramu. Tazko odstranitelné negistoty je mozné ¢istit kefkou na zuby a zubnou
pastou a potom mokrou handri¢kou. Skrabance na plastovych dieloch mozu byt &istené velmi jemnym brasnym papierom.

POZNAMKA
Neumyvajte KickScooter alkoholom, benzinom, aceténom alebo inymi korozivnymi / prchavymi rozpastadlami. Tieto latky mézu
poskodit vzhl'ad a vnatornu Struktaru vasho KickScooteru. Neumyvaijte KickScooter tlakovou umyvackou alebo hadicou.

A VAROVANIE
Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté, nabijaci kabel je odpojeny a gumovy kryt na nabijacom porte je pred Cistenim
utesneny; inak by mohlo ddjst k poskodeniu elektronickych stgiastok.

Ulozte KickScooter na chladnom, suchom mieste. Neuchovavajte ho vonku dih§iu dobu. Vystavenie slneénému Zziareniu a
extrémnym teplotam (horuce i studené) urychluje proces starnutia plastovych stcasti a méze skratit Zivotnost batérie.



Udrzba batérie

Nevyberajte batériu. Vybrati batérie nie je operécia uréena pre uzivatelov: Ak je produkt stale v zaruke, kontaktujte
autorizovany servis. Ak produkt nie je v zaruke, mozete sa obrati na svojho $pecializovaného opravara. Zoznam
autorizovanych opravovni si mozete vyziadat v zakaznickom servise na adrese www.segway.com. V pripade akychkolvek
dal$ich otazok sa méZzete obratit na zakaznicky servis dostupny na www.segway.com.

Neskladujte ani nenabijajte batériu pri teplotach mimo stanovené limity (vid Specifikacie). Neprepichujte batériu. Informéacie o
recykléacii a / alebo likvidacii batérii najdete v miestnych zakonoch a predpisoch. Dobre udrziavana batéria méze dobre
fungovat aj po mnohych kilometroch jazdy. Nabite batériu po kazdej jazde a vyhnite sa jej Uplnému vybitiu. Najvyssieho
vykonu batérie dosiahnete priblizne pri 22 ° C; zatial' o pouzitie pri teplotach pod 0 ° C mdze vyznamne znizit dojazd a
vykon. Dojazd aj vykon batérie sa obnovi, akonahle teplota stipne. Podrobnosti o teplote su k dispozicii v programe
Segway- Ninebot.

Vymena Kolesa

Pneumatiky dodavané s vyrobkom musia namontovat profesionalny servis. Demontaz kolies je komplikovana a nespravna
montaz moéze viest k nestabilite a porucham:
- Ak je produkt stale v zaruke vyrobcu, kontaktujte autorizovany servis. Zoznam autorizovanych servisov je dostupny

na www.segway.com.
- Ak uz produkt nie je v zaruke, mdZete sa obratit na ktoréhokolvek $pecializovaného servisného technika.

- Ak mate otazky, méZete kontaktovat zakaznicky servis dostupny na www.segway.com
Pozndmka

Plne nabita batéria by zvy¢ajne mala zostat v pohotovostnom rezime po dobu 120-180 dni. Batéria by mala byt nabijana
najmenej 1x za 30-60 dni. Po kazdom pouziti nezabudnite nabit batériu. Uplné vybitie batérie méze sposobit trvalé
poskodenie batérie. Elektronika vnutri batérie zaznamenava stav vybitia batérie; Skody spésobené nespravnym nabijanim nie
su kryté zarukou.

A Varovanie

Batériu nenabijajte ani nepouzivajte, ak je poskodena alebo mokra. Nepokusajte sa batériu rozoberat. Riziko poziaru.
Batéria neobsahuje ziadne diely opravitelné uzivatelom.

A\ VAROVANIE

Nepouzivajte produkt, ak je okolita teplota mimo prevadzkov( teplotu stroje (pozri Specifikacie), pretoze nizka /
vysoka teplota obmedzi maximalny vykon / to¢ivy moment. Mohlo by déjst k razu alebo poskodeniu majetku v
dosledku poSmyknutia alebo padu.

Flexibilny kabel nabijatky nemozno vymenit; ak je kabel poskodeny, musi byt nabijacka vyradena a nahradena novou.

V pripade otazok sa mdzete obratit na zakaznicky servis dostupny na www.segway.com.

V pripade nehody alebo poruchy: Ak je produkt stale v zaruke, kontaktujte autorizovany servis. Ak nie, moZete sa obrétit na
lubovolného $pecializovaného servisného pracovnika podla vasho vyberu. Zoznam autorizovanych servisov najdete na

adrese www.segway.com.
V pripade akychkolvek otazok sa obréatte na zakaznicky servis dostupny na www.segway.com.

12 Specifikacie

| e22r | £22
Rozmery Dizka x éirlka x Vygka 111x 42 x112 cm 109 x 42 x 112 cm
Zlozené: Dizka x Sirka x vyska | 114 x 42 x 36 cm 113 x 42 x 36 cm
Véaha Véha zariadenia 13.5kg
Zatazenie 25-100 kg
Jazdec Odporucany vek 14+
Doporucena vyska 120-200 cm
Max. rychlost 20 km/h
Dojezd w 22 km
StGpanie 15%
Parametre Pristupny terén asfalt / rovny povrch; prekazky <1 cm; medzery <3 cm)
zariadeni Prevadzkova teplota -10-40°C
Skladovacie teoploty -20-50°C
IP Rating IPX4
Doba nabijania Approx.3.5h
Nominalne napatie 36V=—
Max. nabijacie napétie 42V =
. Nominalna Energia 184 Wh
Batérie
Nominalna kapacita 5100 mAh
Management System batérie Ochrana proti prehriatiu, skratu, nadpradu, prepétiu a prebitiu
Podet batérii [2] 1
Motor Nominalny vykon 300 W, 0.3 kW
Vystupny vykon 71W,0.071 kW
Vstupny vykon 100-240 V-~
Nabijacka | Vystupné napétie 42V=—=
Vystupny prad 1.7A
. Brzdové svetlo LED zadni svétlo
Vybava PR g L & PR P
Jazdné rezimy Usporny rezim, Standardné rezim, Sportovy rezim
Kolo Kolo Dvojita vystelka, Material: sintetickej guma Velkost: 22,86 cm

[1] Typicky rozsah: testované pri jazde s pinym vykonom, zataz 75 kg, 25 ° C, 60% max. Priemerna rychlost na chodniku. *

Niektoré z faktorov, ktoré dojazd ovplyvriuje: rychlost, podet $tartov a zastaveni, okolita teplota atd'.

[2] Druha batérie méZe byt nainstalovana na vsetky modely E22E, E25E a E45E. Jej inStalacia zmeni niektoré parametre.




E25D E25E E25A
Dizka x Sirka x Vyska 116 x 42 x 117
Rozmery -
Zlozené: Dizka x Sirka x vyska | 119 x 42 x 36 cm
Vaha Véaha zariadenia 14.4 kg
ZataZenie 25-100 kg
Jazdec Odporu¢any vek 14+ years
Doporucena vyska 120-200 cm
Max. rychlost 20 km/h 25km/h ‘ 28 km/h
Dojezd 25km
Stupanie 15%
Parametre Pristupny terén asfalt / rovny povrch; prekazky <1 cm; medzery <3 cm)
zariadeni | preyadzkova teplota -10-40°C
Skladovacie teoploty -20-50°C
IP Rating IPX4
Doba nabijania Approx. 4 h
Nominalne napétie 36V=
Max. nabijacie napétie 42V=
- Nominalna Energia 215Wh
Batérie
Nominalna kapacita 5960 mAh
Management System batérie Ochrana proti prehriatiu, skratu, nadpridu, prepétiu a prebitiu
Pocet batérii 1
Motor Nominalny vykon 300 W, 0.3 kW
Vystupny vykon 71W,0.071 kW
Nabijatka Vstupny vykon . 100-240 V-~
Vystupné napétie 42V =
Vystupny prad 17A
Brzdové svetlo LED zadni
. TImi¢ Predni
Vybava P - — = p—— —
Jazdné rezimy Usporny rezim, Standardné rezim, $portovy rezim
Osvetlenie / Nastavitielne farby Nastavitielne farby
Kolo Kolo Dvojita vystelka, Material: sintetickej guma Velkost: 22,86 cm

[1] Typicky rozsah: testované pri jazde s plnym vykonom, zataz 75 kg, 25 ° C, 60% max. Priemerna rychlost na chodniku. *

Niektoré z faktoroy, ktoré dojazd ovplyviiuje: rychlost, poget §tartov a zastaventi, okolita teplota atd'.

[2] Druha batérie moze byt nainstalovana na vsetky modely E22E, E25E a E45E. Jej instalacia zmeni niektoré parametre.

E45 E45D E45E

Dizka x Sirka x Vyska 116 x 42 x 117 cm
Rozmery -
Zlozené: Dizka x Sirka x vyska | 119 x 42 x 36 cm
Vaha Vaha zariadenia 16.4 kg
Zatazenie 25-100 kg
Jazdec Odportcany vek 14+ years
Doporucena vyska 120-200 cm
Max. rychlost 30km/h 20 km/h ‘ 25km/h
Dojezd 45km
Stupanie 20%
Parametre | Pristupny terén asfalt/rovny povrch; pfekazky< 1 cm; mezery < 3 cm)
zariadeni | preyadzkova teplota -10-40°C
Skladovacie teoploty -20-50°C
IP Rating IPX4
Doba nabijania Approx. 7.5 h
Nominalne napétie 36V=—
Max. nabijacie napétie 42V=
- Nominalna Energia 368 Wh
Batérie
Nominalna kapacita 10.2 Ah
Management System batérie Ochrana proti prehriatiu, skratu, nadpradu, prepétiu a prebitiu
Pocet batérii 2
Motor Nominalny vykon 300W, 0.3 kW
Vystupny vykon 71W,0.071 kW
Nabijacka Vstupny vykon . 100-240 V~
Vystupné napétie 42V =
Vystupny prad 17A
Brzdové svetlo LED zadni
Vybava TImi¢ _ F"Fedni - : :
Jazdné rezimy Usporny rezim, Standardné rezim, Sportovy rezim
Osvetlenie Nastavitielne farby / Nastavitielne farby
Kolo Kolo Dvojita vystelka, Material: sintetickej guma Velkost: 22,86 cm

[1] Typicky rozsah: testované pri jazde s pinym vykonom, zétaZ 75 kg, 25 ° C, 60% max. Priemerna rychlost na chodniku. *

Niektoré z faktorov, ktoré dojazd ovplyvriuje: rychlost, poet &tartov a zastaveni, okolita teplota atd'’.

[2] Druhé batérie méZe byt nainstalovana na véetky modely E22E, E25E a E45E. Jej instalacia zmeni niektoré parametre.



13 Certifikacia

Pre verze: E22, E25A, E45

Tento produkt bol testovany a presiel ANSI / CAN / UL-2272 by CSA. Batéria je v stlade s normou UN / DOT 38.3.

Vyhlasenie o zhode s Federalnou komisiou pre komunikaciu (FCC) pre USA

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie spésobovat $kodlivé ruenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie,
vratane ruenia, ktoré moze sposobit neziadlce prevadzku.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze spifia limity pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15 pravidiel
FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu proti $kodlivému ruSeniu v bytovej instalacii. Toto
zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s
pokynmi, méze sposobit $kodlivé rusenie radiovej komunikécie. Neexistuje véak ziadna zaruka, ze v urcitej instalacii neddjde k
rudeniu. Pokial' toto zariadenie spésobuje $kodlivé ruenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ktoré mozno urcit otodenim
zariadenia, je pouzivatel' vyzvany, aby sa pokusal opravit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujdcich opatreni:

- Otocte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Pfipojte zariadenie do zasuvky na obvode odliSnom od obvodu, ku ktorému je pripojeny prijimag. -

- Wzadejte si o pomoc predajcu alebo skiseného radiového / televizneho technika.

Toto zariadenie vyhovuije limitom expozicie FCC Ziarenia stanovenym pre nekontrolované prostredie.

Vyhlasenie o zhode Industry Canada (IC) pre Kanadu

Toto zariadenie vyhovuje $tandardom RSS RSS oslobodenym od licencie. Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:
(1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane rusenia,
ktoré moze sposobit neziaduce prevadzku zariadenia.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Ani spolo¢nost Segway Inc. ani Ninebot nezodpovedaju za akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne schvalené
spolo¢nostou Segway Inc. alebo Ninebot. Takéto Upravy by mohli zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

£ [ FCC ID: 2ALS8-NT9529 | » A\ FCC ID: 2ALS8-KS0003 | o [ FCC ID: 2ALS8-KS0001 |
[ic.22636n19520 | | B2 [ic. 2063650003 | | B4 [ic.22636 k50001 |

Pre verzel: E22D, E22E E25D, E25E, E45D, E45E
Tento produkt je certifikovany podla ANSI / CAN / UL-2272
spolo¢nostou CSA. Batérie vyhovuje UN / DOT 38.3.

Eurépska Unia Vyhlasenie o
zhode Délezita WEEE informacie

hi¢

Vyhlasenie Europskej Gnie o dodrziavanie predpisov Informacie o recyklacii batérii pre Eurépsku tniu
Batérie alebo obaly pre batérie su oznacené v sulade s eurépskou smernicou 2006/66 / ES o batériach a akumulatoroch
a pouzitych batériach a akumulatoroch.

Informacie o recyklacii batérii pre Eurépsku Gniu

Smernica urCuje ramec pre navrat a recyklaciu pouzitych batérii a akumulatorov platnych v celej Eurdpskej tnii. Tento Stitok

sa pouziva u réznych batérii, o znamena, Ze batéria nesmie byt vyhodena, ale skér recyklovana na konci Zivotnosti podla
tejto smernice.

V sUlade s eurépskou smernicou 2006/66 / ES sU batérie a akumulatory oznacené tak, aby naznacovali, Ze je potrebné je
zhromazdovat oddelene a recyklovat na konci Zivotnosti. Oznadenie na batérii moze tieZ obsahovat chemicky symbol pre
prislusny kov v batérii (Pb pre olovo, Hg pre ortut a Cd pre kadmium). Pouzivatelia batérii a akumulatorov nesmu likvidovat
batérie a akumulatory ako zmesovy komunalny odpad, ale vyuzivaji zberny ramec dostupny zakaznikom pre navrat, recyklaciu
a spracovanie batérii a akumulatorov. U&ast zakaznika je délezita pre minimalizaciu potencialnych Gginkov batérii a
akumulatorov na zivotné prostredie a ludské zdravie v désledku potencialne pritomnosti nebezpecnych latok.

Obmedzenie smernice o nebezpeénych latkach (RoHS)

Vyrobky Ninebot predavané v Eurépskej tnii 3. januara 2013 alebo neskor spitiaji poziadavky smernice 2011/65 / EU o
obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach ("RoHS prepracované"
alebo "RoHS 2"). Smernica o radiovych a koncovych telekomunika¢nych zariadeniach

Segway Europe BV
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Radio Equipment Directive

Spolo¢nost "Segway Europe BV" vyhlasuije, Ze toto zariadenie splfia zakladné poziadavky a iné relevantné ustanovenia smernice

RED 2014/53 / EU, smernice o strojoch 2006/42 / ES a smernice RoHS 2011/65 / EU.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto adrese: http://eu-en.segway.com/support-instructions

q3

Segway Europe B.V.

Kontaktna adresa EU iba pre regulaéné témy: Hogehilweg 8, 1101CC Amsterdam, Holandsko.

Spoloénost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze bezdrétové zariadenia uvedené v tejto &asti st v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalimi prislugnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU.

Frequency Band(s) 2.4000-2.4835GHz
Max. RF Power 100mw

Bluetooth

14 Ochranné znamky a pravne vyhlasenia

Ninebot a logo st ochranné znamky spolo¢nosti Ninebot (Tianjin) Tech. Co., Ltd; Segway je registrovana ochranna znamka
spoloénosti Segway Inc.; Ninebot by Segway je obchodnéa znacka spolo¢nosti Segway Inc.; Android, Google Play st ochranné
znamky spolocnosti Google Inc. App Store je znacka sluzby spolocnosti Apple Inc. Prislusni vlastnici si vyhradzuju pravo na ich
ochranné znamky uvedené v tejto prirucke.

KickScooter je chraneny prislusnymi patentmi. Informéacie o patente najdete na http://www.segway.com.

Pokusili sme sa zahrnit opisy a pokyny pre vietky funkcie KickScooter v ¢ase tlade. Vas KickScooter sa véak méze mierne lisit
od obrazka zobrazeného v tomto dokumente. Ak chcete stiahnut a nainstalovat aplikéaciu, navétivte Apple App Store (iI0S) alebo
Obchod Google Play (Android).

Upozorfiujeme, Ze existuje niekolko modelov Segway a Ninebot od Segway s réznymi funkciami a niektora z funkcii tu
uvedenych nemusia byt pre vasu jednotku pouzitelna. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit dizajn a funkénost vyrobku a
dokumentacie KickScooter bez predchéadzajlceho upozornenia.
© 2020 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. VSetky prava vyhradené.

15 Kontakt

Obréatte sa na nas, ak mate problémy s jazdou, udrzbou a bezpecnostou alebo s chybami / poruchami vo vasej kolobezke.
Autorizovany distribttor pre Cesk republiku a Slovensko

GSl distribution s.r.o.

Plavecka 2 120 00 Praha 2

tel. 724 999 683

e-mail: info@gsi-distribution.cz

web: www.segway.com
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